10 WARRANTY

NS PRoRATA WHAT IS COVERED

This warranty covers any defects in materials or workmanship, with the exceptions stated below.
CE QUI EST COUVERT PAR LA GARANTIE
Cette garantie couvre tous les défauts de matériaux ou de fabrication, avec les exceptions indiquées ci-dessous.

HOW LONG COVERAGE LASTS
This warranty runs for ten (10) years prorated, the first (1st) year from the date of purchase is fully covered
then following nine (9) years is prorated 10% based on the consumer’s billed price from the date of purchase.
DUREE DE LA GARANTIE
Cette garantie dure dix (10) ans prorata, la premiére (1re) année G compter de la dated'achat est entierement
couverte, puis neuf (9) ans est calculée au prorata de 10%selon le prix facturé au consommateur a compter de la date d'achat.

WHAT IS NOT COVERED
The warranty applies only to the original purchaser and does not cover: (a) wear andtear; (b) normal changes in softness or resilience
(including impressions less than 1.25 inch in depth); (c) stains; or (d) damage caused by uneven platform or box foundation support.
CE QUI N'EST PAS COUVERT DANS CETTE GARANTIE
La garantie est applicable uniquement a I'acheteur original et ne couvre pas: a) I'usure; (b) les variations normales dans la douceur ou
de la résilience (y compris les impressions moins de 1.25 pouce de profondeur); (c) les taches; ou (d) les dommages causés par la
plateforme inégale ou le support de fondation.

WHAT WILL WE DO FOR YOU
We at its sole discretion, will repair, replace, or refund any product that proves to be defective in materials or workmanship.
QU'EST-CE QUE NOUS ALLONS FAIRE POUR VOUS
Nous, & sa seule discrétion, réparera, remplacera ou remboursera tout le produit qui se révéle défectueux en termes de matériaux ou
de fabrication.

HOW TO GET SERVICE
Please see your local store or call us for service or further information.
COMMENT OBTENIR LE SERVICE
S'il vous plait voir votre détaillant local ou appelez nous pour le service ou de plus amples informations.

This limited warranty is provided to the original owner, when purchased through Primo International.Proof of purchase must be provided, with purchase date clearly visible,
in order to redeem your warranty.This warranty excludes transportation costs incurred for its repair or replacement End Fragment.
Cette garantie limitée est fournie au propriétaire initial, quand il est acheté & Primo International.Une preuve d'achat doit étre fournie, avec la date d'achat clairement visible,
afin de racheter la garantie.Cette garantie exclut les frais de transport engagés pour la réparation ou son remplacement.



